XL750 / XL650 Casefeeders - Casefeed with small pistol plate

Electric Variable Speed Casefeeder for the XL750 & XL650 machines. With it,
you simply dump in a bunch of brass and turn it on. It automatically orients
the brass mouth-side up, fills the case feed tube, shuts off when the tube is
full, and automatically starts as the tube gets low. Magic! Universal power
supply with plugs for different regions.
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Attributes

e Name: Casefeed with small pistol plate
e Manufacturer: DILLON

Product no.: EU2005377

Mfr. No.:

Delivery weight: 155kg
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Dillon XL750 / XL650 Casefeeders Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Dillon XL750 / XL650 Casefeeders with small pistol plate. This electric variable speed
casefeeder is designed to simplify your reloading process by automatically orienting brass, filling the case feed
tube, and managing operation based on tube levels. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
safe and effective use of your product.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions and safety guidelines.

Ensure that the casefeeder is used in a dry and wellventilated area.

Keep the casefeeder out of reach of children and pets.

Regularly inspect the casefeeder for any signs of damage or wear.

Do not attempt to modify or repair the casefeeder yourself; contact a qualified technician for assistance.
Be cautious when handling brass cases to avoid cuts or injuries.

Do not overload the case feed tube beyond its capacity.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the power supply is compatible with your region before plugging in the casefeeder.
Always turn off the casefeeder and unplug it when not in use or during maintenance.

Avoid wearing loose clothing or jewelry that could get caught in the machinery.

Do not place your hands or any objects into the case feed tube while the machine is operating.
Use the casefeeder only for its intended purpose; do not use it for any other applications.

If you notice any unusual noises or malfunctions, stop using the casefeeder immediately and seek
professional help.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Place the casefeeder on a stable and level surface.
o Connect the universal power supply to the casefeeder and plug it into a suitable electrical outlet.
o Ensure that the power switch is in the "Off" position before proceeding.

2. Loading Brass

o Open the brass loading compartment.
o Dump a sufficient amount of brass cases into the compartment, ensuring they are not jammed.
o Close the compartment securely.

3. Operation

o Turn on the casefeeder using the power switch.

o The machine will automatically orient the brass mouthside up and fill the case feed tube.

o Monitor the case feed tube; the casefeeder will shut off when the tube is full and will restart
automatically as the tube gets low.

4. Maintenance



o Regularly clean the casefeeder to prevent buildup of brass shavings and debris.
o Inspect the power supply and plug for any signs of damage before each use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the casefeeder in accordance with local regulations regarding electronic waste.
e Remove any batteries (if applicable) and dispose of them separately in designated battery recycling bins.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, product support, or to report unsafe conditions, please reach out to your local
distributor or the manufacturer's customer service.

Please ensure that you follow these guidelines to guarantee a safe and efficient experience with your Dillon
XL750 / XL650 Casefeeders. Your safety is our priority.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
Casefeeder Dillon XL750 / XL650

Introduzione

Grazie per aver scelto il Casefeeder Dillon XL750 / XL650. Questo prodotto e progettato per facilitare il
caricamento delle cartucce, garantendo un funzionamento sicuro e efficiente. Questa guida fornisce importanti
istruzioni di sicurezza e informazioni per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il Casefeeder.

o Utilizza il Casefeeder solo per il suo scopo previsto e in conformita con le istruzioni del produttore.

¢ Mantieni il Casefeeder lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

¢ Non utilizzare il Casefeeder se ci sono segni di danni o malfunzionamenti.

e Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche di prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

¢ Non sovraccaricare il Casefeeder con pil cartucce di quelle consigliate.

¢ Assicurati che il Casefeeder sia posizionato su una superficie stabile e piana.

* Non toccare componenti elettrici o meccanici mentre il Casefeeder & in funzione.

¢ Spegni il Casefeeder e scollegalo dalla fonte di alimentazione durante la pulizia o la manutenzione.

¢ Utilizza solo I'alimentatore fornito con il Casefeeder e assicurati che sia compatibile con la tua regione.
¢ Non inserire oggetti estranei nel Casefeeder.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

1. Installazione

o Posiziona il Casefeeder su una superficie piana e stabile.
o Collega I'alimentatore alla presa di corrente e al Casefeeder.
o Assicurati che il Casefeeder sia spento durante il collegamento.

2. Utilizzo

o

Accendi il Casefeeder utilizzando l'interruttore di accensione.

Versa le cartucce di ottone nel serbatoio del Casefeeder.

Il Casefeeder orientera automaticamente le cartucce con la bocca rivolta verso l'alto.
Monitora il livello delle cartucce nel tubo di alimentazione; il Casefeeder si spegnera
automaticamente quando il tubo & pieno e riprendera a funzionare quando il livello scende.
Spegni il Casefeeder dopo I'uso e scollegalo dalla presa di corrente.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei dispositivi elettrici ed elettronici.

¢ Non gettare il Casefeeder nei rifiuti domestici. Utilizza i centri di raccolta designati per il riciclo
dell'elettronica.

¢ Assicurati che il Casefeeder sia disassemblato e privo di alimentazione prima di smaltirlo.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, fare riferimento al contatto fornito dal
produttore o visitare il sito web ufficiale del produttore.

Grazie per aver scelto il Casefeeder Dillon XL750 / XL650. Utilizzando questo prodotto in modo sicuro e
responsabile, contribuirai a garantirne la longevita e il corretto funzionamento.



Sakerhetsinstruktioner for Dillon XL750 / XL650
Casefeeders med liten pistolplatta

Introduktion

Grattis till ditt kép av Dillon XL750 / XL650 Casefeeders. Denna elektriska variabla hastighetsmatning ar
utformad for att underlatta och effektivisera processen att forbereda hylsor for handladdning. For att sakerstalla
saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Las och forsta alla instruktioner innan du anvander produkten.

Anvand produkten endast for det avsedda andamalet.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera eventuella osakra produkter och olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid produkten pa en stabil och jamn yta.

Se till att alla elektriska anslutningar ar sakra och korrekta innan anvandning.

Undvik att satta handerna i narheten av rérliga delar under drift.

Anvand skyddsglasdgon for att skydda 6gonen mot eventuella flygande foremal.

Stang av och koppla bort produkten fran stromférsérjningen innan du utfor underhall eller rengéring.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Placera casefeedern pa en stabil och jamn yta.
o Anslut strémkabeln till en lamplig stromkalla.
o Kontrollera att alla anslutningar ar ordentligt sakrade.

2. Anvandning

[¢]

Fyll hylsorna i behallaren pa toppen av casefeedern.

Satt pa maskinen med strémbrytaren.

Observera att maskinen automatiskt orienterar hylsorna med mynthalet uppat.
Nar foderéret ar fullt stanger maskinen av sig sjalv.

Maskinen startar automatiskt nar foderéret blir 1agt.

o

[¢]

[¢]

o

Avfallshanteringsinstruktioner
¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala foreskrifter for elektriskt och elektroniskt
avfall.

¢ Separera alla elektriska komponenter innan du kasserar produkten.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringstjanst for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information angdende sakerhet och anvandning av Dillon XL750 / XL650 Casefeeders,



vanligen kontakta den lokala distributéren eller tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer tillgangligt
for snabbare hjalp.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din Dillon
XL750 / XL650 Casefeeder. Tack for att du valt var produkt!
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